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lObmedzenia dedenia — osobitné pravidla

Nemecko

1 Ukladaju osobitné pravidla v ramci pravneho poriadku tohto Statu z hospodarskych, rodinnych alebo socialnych dévodov obmedzenia, ktoré sa tykaju
dedenia nehnutefného majetku, uréitych podnikov alebo inych osobitnych kategérii majetku, ktoré sa nachadzaji v tomto Slenskom State, alebo maju na
takéto dedenie vplyv?

Osobitné obmedzenia v zmysle ¢l. 30 nariadenia o dedi¢stve sa nachadzaju v Nemecku v prave vyluéného dedi¢stva (Anerbenrecht), ktoré za urcitych
predpokladov podriaduje polnohospodarsky uzivany majetok osobitnych Upravam dedi¢ského prava.

Takéto upravy spocivaju v poriadku dedenia polnohospodarskych dvorov (Héfeordnung), ktory sa uplatiiuje ako Ciastocné federalne pravo v Hamburgu,
Dolnom Sasku, Sevrenom Porynii-Westfalsku a Slezvicko-Hol$tajnsku, ako aj v zakonoch vyluéného dedistva (Anerbengesetze) jednotlivych krajin
[badensky zakon o polnohospodarskych dvoroch (Badisches Hofglitergesetz) a wirttembersky zakon o vyluénom dedicstve (Wirttembergisches
Anerbengesetz) v Badensku-Wirttembersku, pricom posledne menovany sa uplatfiuje uz iba na pripady dedenia, pri ktorych sa porucitelia narodili pred 1.
januarom 1930, hessensky poriadok o pdédnych majetkoch (Hessische Landguterordnung) v Hessensku, porynsko-pfalcky poriadok dedenia
polnohospodarskych dvorov (Rheinland-Pfalzische Hofeordnung) v Poryni-Pfalcku a brémsky zakon o polnohospodarskych dvoroch (Bremisches
Hofegesetz) v Brémach]. V inych spolkovych krajinach takéto pravne Upravy neexistuju. Pri ureni prislusného prava vyluéného dedi¢stva sa pouzije ¢l. 36
ods. 2 pism. c) nariadenia o dedi¢stve. V ostatnom sa uplatiiuje ¢iastkové pravo pédnych majetkov (Landguterbrecht) obgianskeho zakonnika (§§ 1515 ods.
2, 2049, 2312), ako aj § 13 zakona o prevode pozemkov (Grundstiicksverkehrsgesetz), ktory umoznuje pridelenie podniku iba zakonnému spoludedi€ovi.

Z obsahového hladiska zahfria poriadok dedenia polnohospodarskych dvorov (Héfeordnung) osobitné dedi¢ské pravo pre urcité polnohospodarske podniky.
To sltzi ugelu zabranit triesteniu polnohospodarskych a lesnickych podnikov v pripade dedenia. Upravy poriadkov dedenia polnohospodarskych dvorov
stanovuju, Ze majetok ziska iba jeden dedi¢ (dedi¢ polnohospodarskeho dvora), a tym zabezpecuju medzigenera¢né zachovanie Zivotaschopnych
polnohospodarskych podnikov. Upravy nesltZia iba stikromnym zaujmom jednotlivého maijitela polnohospodarskeho dvora, ale aj verejnému zaujmu
zachovat' nerozdelené, vykonné polnohospodarske podniky.

Ostatni spoludedic¢i maju naroky na vyrovnanie, pri¢om vyska tychto narokov je nizsia ako pri inom dedi¢skom vysporiadani, aby bol polnohospodarsky
podnik ochraneny pred nadmernymi a tym jeho existenciu ohrozujicimi narokmi na odstupné resp. vyrovnanie.

2 Podra pravneho poriadku tohto Statu, uplatriuji sa tieto osobitné pravidla na dedenie tykajice sa uvedenych druhov majetku bez ohfadu na rozhodné
préavo pre dedenie?

Na zaklade regulacného ucelu prava vyluéného dedicstva, ktoré pozostava v zabezpeceni medzigeneraéného zachovania Zivotaschopnych
polnohospodarskych podnikov sa musia uvadzané osobitné Upravy bez ohladu na dedi¢ské pravo porucitela uplatriovat na polnohospodarsky majetok, ktory
sa nachadza na vnutrostatnom tuzemi.

3 Existuja v ramci pravneho poriadku tohto Statu osobitné postupy na zabezpecenie suladu s uvedenymi osobitnymi pravidlami?

V nemeckom prave su v ramci proceduralneho poriadku pre veci polnohospodarskych dvorov (Verfahrensordnung fiir Hoéfesachen — HofeVfO) stanovené
urcité kontrolné postupy prostrednictvom polnohospodarskeho sudu (Landwirtschaftsgericht), napriklad i ustanovenia zavetu alebo zmluvy o prevode
polnohospodarskych podnikov neporusuju pravo o dedeni polnohospodarskych dvorov (Hoferecht).
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Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné kontaktné body EJS. Preklady tychto textov zabezpecila
Eurépska komisia. V prekladoch preto e$te mézu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu.
Eurépska justi¢na siet pre obcianske a obchodné veci ani Eurépska komisia nenesu Ziadnu zodpovednost' ani inak nerucia za informacie alebo Udaje, ktoré
tento dokument obsahuje alebo na ktoré odkazuje. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského $tatu zodpovednych za tato stranku najdete v pravnom
oznameni.



